ZMILUVA O SPOLUPRACI A POSKYTNUTI POMOCT
uzatvorend podla §269 ods. 2 Zakona €. 513/1991 Zb. Obchodného zakonnika v zneni nes  ordich
predpisov (dalgj len .Zmluva™)

medzi tymito zmluvnyimi stranami:

Obchodné meno: Slovenskd agentira pre rozvoj investicii a obchodu
Sidlo: Trnavska cesta 100. 821 01 Bratislava
ICO; 36 070513

Zastipena: Ing. Robert Simonéi&, generdlny riaditel
Bankové spojenic: Statna pokladnica,

IBAN:

(dalej len ako . Vykonavatel’

a

Obchodné meno: .Ekomaziva SK s.r.o.

Sidlo: Drictoma 770.

1€0: 52 137 899

pi¢: .

Zastipeny: ing. Pavel Cepelak

Bankové spojenic: )

IBAN:

(dalcj ako . Utastnik™ alcbo Lrrjimarel )

(Vykonavatel a Prijimatel’ d'alej spolu aj ako .zmluwné strany™ a kazdy zvIa$t af ako .zmluevnd
strana™)
Preambula

Zmluyné strany uzatvaraju tuto zmluvu pre aéel naplnenia cielov narodného projektu . Podpora
internacionalizacie MSP™. _Zmluva zohladituje podmicnky Schémy na podporu malcho a stredncho
podnikania v SR v zneni dodatku ¢ 1 (schéma pomoci de minimis), na ziklade ktorej sa pomoc
formou dotovanych sluzicb acastnikovi poskytuje. Ucastik je prijimatelom pomoci v zmysle
Nariadenia Komisic EU & 1407/2013 z 18. decembra 2013 o uplatiiovani &lankov 107 a 108 Zmluw o
h:ngm ani Eur6pskej tnie na pomoc de minimis. Uradny vestnik Europskej anic. L 352, 24. Jecember

2012 Poskytovatelom minimalnej pomoci j¢ Mintsterstvo hospodarstva Slovenskej 1Lpubhky (dale
len ako .poskytovatel™) v zastipeni Slovenskou agentiirou pre rozvoj investicii a obchodu ako
vykonavateTom schémy (dalej len ako . Vykonavatel™) v sulade s § 7 ods. 3 zakona ¢. 358/2015 Z. z..
Whkonavatel” schémy v mene poskytovatela a na jeho uéet vykonava ulohy spojené s posk vtovanim
pomoci podla tejto zmluvy.

CL1

Predmet zmluvy

I Predmetom tejto zmluvy je uprava priv a povinnosti zmluvnych strin a s.anovenic
podmicnok. za ktorvch sa Prijimatel’ zidastni Podnikatel'skej misic v Slovénskej republike
diia 7. oktdbra 2019 v Bratislave v spolupraci s Obchodnym zastupiteI'stvom Kuskej federicic
pri prilcZitosti navStevy podnikatelskej delegacic z Udmurtske) republiky. Ruska federacia,
kod TTMS2014+ projektu 31303 1HR10. Prijimatel” vyhlasuje. Ze splnil podmienky poskytnutia
pomoeti, s podmienkami spoluprace sa podrobne oboznamil, a zavézuje sa ich dodrziavat.

2 Podujatia sa zucastnia nasledovni vyslani zastupcovia Prijimatela:

1.2.1 Zastupea L:

a) Meno a priezyvisko: Marck Bulak

1.2.2 Zastupca 2.

a) Meno a priezvisko: .........coooienennne.

Victky prava. povinnosti a vyhlasenia Prijimatela v zmysle tejto Zmluvy sa pameranc

povaZuju aj za prava. povinnosti a vyhlasenia vyslanych zastupcov Prijimatela uvedenyeh v

bode 1.2 tohto ¢lanku Zmluvy.

4 Prijimatel” sa pri svojej udasti na Podujati zavazuje pocas cclej doby trvania  ’odujatia
propagovat dobré meno Slovenskej republiky.
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CL II.

Ciel’, forma a podmienky poskytnutia pomoci
Cielom pomoci je podporit zafinajuce a existujice MSP prostrednictvom komponentov
schémy, ktoré umoznia prijimatelovi ziskat' pristup k poznatkom a skdsenostiam s
podnikanim a umoZnia rast’ a roz¥irit podnikanie na tzemi Slovenskej republiky, na
Jednotnom trhu EU & trhoch tretich krajin pre zvysenie ich konkurencieschopnosti a moznosti
rastu na trhu.
Pomoc podla schémy sa realizuje nepriamou formou v rezime de minimis, t. j. dotovanymi
sluzbami spojenymi s realizdciou jednotlivych komponentov v zmysle tejto schémy.
Na poskytnutie pomoci nie je pravny narok. O poskytnuti pomoci a jej vyske rozhoduje
Vykonavatel’ v zmysle podmienok schémy.
Vykonévatel’ poskytne Prijimatelovi moZnost’ zucastnit' sa na Podujati a poskytne mu sluzby
uvedené v bode 2.5 tohto élanku, a to v pripade riadneho a v€asného splnenia vietkych
podmienok dcasti.
Vykonavatel’ sa zaviizuje poskytnuf Prijimatel'ovi nasledovné sluzby:

2.5.1  Asistencia zamestnancov Vykonavatel'a pocas celého trvania Podujatia
2.5.2 ZabezpeCenie konferenénych priestorov spolu s technickym vybavenim a
obéerstvenim pocas trvania B2B rokovani

V3etky ostatné naklady okrem vydavkov Vykonéavatela uvedenych v bode 2.5 tohto ¢lanku
hradi Prijimatel’. Prijimatel’ sa zavizuje uhradit’ neopravnené vydavky spojené s tucastou
vyslanych zastupcov Prijimatel’a na Podujati vo vlastnej rézii, t. j. uhradit’ vSetky vydavky,
ktoré mu na Podujati alebo v stvislosti s nim, resp. s i¢astou na fiom vzniknt, a ktoré nie su
uvedené bode 2.5 tejto Zmluvy.

Predpokladand vyska sumy poskytnutej minimalnej pomoci je 25 EUR (slovom: ,,dvadsatpit
eur®).

Skutoéna vyska sumy poskytnutej minimalnej pomoci bude vyéislend po uskutoéneni
Podujatia a zaroveti zaevidovana v systéme pre evidenciu a monitorovanie pomoci- 1S SEMP.
O skutoénej vyske sumy poskytnutej miniméalnej pomoci bude Prijimatel’ informovany do 90-
tich kalendarmnych dni po realizacii Podujatia pisomne prostrednictvom e-mailu na adresy
uvedené v ¢l. VIIL bod 7.4. tejto zmluvy.

Prijimatel’ berie na vedomie, Zze minimalna pomoc poskytnutid na zdklade tejto zmluvy
predstavuje prostriedky poskytnuté z rozpo¢tu Eurépskej tnie a prostriedky zo Statneho
rozpoctu SR.

CL 1L

Prava a povinnosti zmluvnych strin
Vykonavatel' ma pravo byt informovany o vSetkych skutonostiach, ktoré majo vplyv na
plnenie tejto zmluvy a Prijimatel je povinny o tychto skuto¢nostiach komunikovat s
Vykonévatelom. Pre tento el je Prijimatel’ povinny bezodkladne po tom, ako ho na to
Vykonavatel' vyzve, poskytnut a doruéit Vykonavatelovi akékol'vek spravy, podklady,
vyhlasenia a stanoviska Prijimatel’a.
Prijimatel’ sa zavizuje, ze dodrZi vSetky podmienky, za ktorych sa mu pomoc poskytla, a Ze
vrati poskytnutd pomoc v lehote podla ¢l. IV bod 4.2, ak takéto podmienky porusi. V pripade,
ak sa preukdZe nepravdivost akejkolvek z informacii uvedenych v Ziadosti a jej prilohach,
podpisanych a predloZenych zo strany Prijimatel’a, vratit pomoc poskytnuti na zéklade tejto
Zmluvy, a to do 15 (slovom: patnastich) kalendarnych dnf odo dila dorucenia pisomnej vyzvy
na vratenie pomoci v zmysle tohto ustanovenia Zmluvy, vo vyske a za podmienok uvedenych
v tejto Zmluve.
Prijimatel’ sa po dobu ucasti na Podujati zavdzuje aktivne prezentovat a propagovat
Slovensku republiku, ¢innost’, produkty alebo sluzby svojej spoloénosti za podmienok a zasad
poctivého obchodného styku, ako aj ¢innost’ Vykonavatel'a.
Prijimatel’ je povinny dodrZiavat vietky zakony a predpisy viazuce sa k tejto zmluve.
Prijimatel’ nesie vyluéni zodpovednost’ za skody voéi Vykonavatelovi, Europskej komisii a
tretim strandm, ktoré im sposobi v désledku ti¢asti, resp. neticasti na podujati.
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neskorSich predpisov a zakona ¢ 357/2015 Z. z. o finanénej kontrole a audite 2 o zmene
a doplneni nicktorych zakonov v zneni neskorgich predplsov pocas platnosti a aémnosti
Zmluvy o poskytnuti NFP s opravnenymi osobami, ktorymi sii najmi:
a)Ministerstvo §kolstva, vedy, vyskumu a sport Slovcnskq republiky zastipené Ministerstvom
hospodarstva Slovenskej republiky a nim poverené osoby;
byUtvar viitorného auditu Ministerstva Skolstva, vedy. vyskumu a $port Slovwsku; republiky.
utvar vautorn¢ho auditu Ministerstva hospoda,rstva Slovenskej republiky + nimi poverend
osoby:
¢)Najvyssi kontrolny drad SR, Urad viadncho auditu. Certifikaény organ a nimi poverené
osoby;,
d)Organ audltu jeho spolupracujice organy a osoby poverené na vykon kontroly/auditu;
L}Splnomocnum zastupcovia Eurépskej komisie a Europskeho dvora auditorov,
f)Organ ZﬁbepCCﬂjUCl ochranu finanénych zaujmov EU:;
g)Vykonavatel a nim povercm. osoby;
h)Osoby prizvané organmi uvedenymi v pism. a) aZ g) v silade s prislusnymi pravnymi
predpismi SR a praviaymi aktmi EU.

Oprivnen¢ osoby uvedené v tomto odscku su opravnené vykonat kontrolu alcbo audit
v stivislosti 0 zmluvou o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku, ktorej pred nctom je
narodny prejekt uvedeny v &l 1. ods. 1.1. tejto zmluvy, a to do 31. decembra 2028.

CLIV.
Finanéné plnenie a vritenie pomoci
Finanéné mklady siivisiace s plnenim tejto zmluvy poskytovanim sluzieb podl acl I bod 2.5
tejto zmluvy znasa Vykonavatel za téelom naplnama cielov a priorit narc dného projektu
Podpora internacionalizacic MSP~,
Prijimatel’ je povinny zabezpedit' za seba nahradu akccptovaxul na Vykonavatel'om v pripade.
ak sa Prijimatel. resp. vyslani zastupcovia nemdzu zidastnil Podujatia z dovodov
zapri¢inenvch na stranc ?n_fmlatcla v pnpadc ak Prjimatel” stornuje svoju Gdast’ po podpise
tejto zmluvy alebo ak zavaznc porusi svoje zmluvné povinnosti stanovené v tejte Zmluve,
pnpadnc sa nedostavi na Podujatie aj napriek tomu, ¢ sa tak podpisom tejto zraluvy zaviazal,
je povinny  Vykonavatelovi vratit’ skutont vyéku poskytnutej pomoci podla ¢l. IT bod 2.8,
ktori mu vyéisli Vykondvatel v Ziadosti o vratenic pomoci a ktord uhradi na et
Vykonavatela uvcdcny v zahlavi tejto zmluvy do 15 pracovnych dni odo diia dorudenia
Ziadosti o vritenic pomoci. Tato &astka mu bude vycislena po realizacii Podujatia z
prostricdkov, ktoré musel Vykonavatel preukazatelne vynaloZit na zabezpederic néasti
Prijimatel'a na Podujati. Stornovanim svojej ucasti sa rozumie akékol'vek pisomn: alebo e-
mailové oznamenie o zrueni svojej ucasti na Podujati.
Prijimatcl’ beric na vedomie, ze pokiall ma voéi Vykonavatelovi neuhradeny asykolvek
zavazok, nie je d’alej opravneny na ziskanic podpory v ramei Podujati Narodného projektu.
CLv. &
Ochrana dovernych informacii
Zmluvng strany sa zavizuju zabezpedit' zachovanic mlcanlivosti dotknutych stran o véetkych
mformaciach tykajicich sa tejto zmluvy, skutoénostiach tykajicich sa &innosti druhej
zmluvngj strany a jej klientov, organizacie prevadzky, obchodu a know-how.
Informicic takto ziskané sa zavizujo nczneuZit, ako aj neumoinit pristup k tymto
informaciam ani po skondeni Géinnosti tejto zmluvy. Povinnost’ mléanlivosti sa nevzi'ahuje na
iformacie, ktoré:
() mala niektord zo zmluvnych stran k dispozicii uz pred spristupnenim od druhej zmluvng;
strany:
(b) boli zvercjnené v Case spristupnenia alebo nasledne sa stali verejne pristupné;
(¢} boli legalne ziskan¢ od tretcj strany, ktora pisomne potvrdzuje. e informacic neboli
predmetom zmluvy o mi¢anlivosti;
(d) na ich zverejnenie alebo spristupnenic je nicktora zo zmluvnych stran povi 1 podlia
vieobeenc zaviznych pravnych predpisov Slovenskej republiky; alebo
(e} ak ich zmluvnad strana spristupni svojmu profesiondlnemu poradcovi (pravnemu,
danovému), ktory j¢ viazany povinnostou mléanlivosti.

-



() stivisia s poskytovanim informacii osobam opravnenvm na vykon kontroly alebo auditu

CL VI
Ukonéenie zmluvy
Zmluyny vztah zaloZeny touto zmluvou je mozné¢ ukonéil’ pisomnou dohodou zmluvnych
stran.

2. Vykonavatel méZze od zmluvy odstupit’ v pripade zavazného porusenia zmluvnych * winnosti

a podmienok poskytnutia pomoci zo strany Prijimatela:
- ak zisti zamlCané alcbo nepravdivé skutoénosti o Prijimatelovi podujatia, pripadnc
nepravdivé informacie uvedené v prilohach registraéného formulara alcbo
- ak Prigimatel’ neposkvtol Vvkonavatelovi potrebnu sucinnost’ po tom, ako 10 na to
Vykonavatel vyzval. *
3 Odstapenie je ucinné ditom doruc¢enia oznamenia o odstupeni druhej zmluvnej stranc
Cl. VIL
Zaveren¢ ustanovenia

1 Zmluva sa uzatvara na dobu uritd. a o do datumu skonéenia Podujatia. Zmluva nadobuda
platnost’ ditom podpisu zmluvy zmluvnymi stranami. Zmluva nadobuda uéinnost’ ditom
nasledujicim po dni jej zverejnenia v sulade s § 47a Ob¢ianskeho zakonnika v platnom zneni.

2 Tuto zmluvu je moZné zmenit’ alebo doplnit” vvhradne pisomnymi dodatkami pocpisanymi
oboma zmluvnymi stranami.

3. Pokial' by sa ktorékolvek ustanovenie tejto zmluvy ukdzalo byt neplatnym alebo
nevynutitelnym alebo sa nim stalo po uzatvoreni zmluvy, potom tato skutoénost’ nespdsobi
neplatnost’ ani nevynutitelnost’ ostatnych ustanoveni zmluvy, ak nevyplyva z u.tanoveni
pravnych predpisov inak. Zmluvné strany st povinné nahradit’ neplamé u novenia
ustanoveniami platnymi tak, aby sa o najmenej odliSovali od pévodnych ustanove ai, majtc
vzdy na zreteli predmet a ucel tejto zmluvy.

4 Zmluvné strany uvadzaju kontaktné osoby:

a) zo strany Vykonavatel'a; A

Meno: Samuel Cellar, ¢-mail:

b) zo strany Prijimatel'a — kontaktna osoba:

Meno: Marck Bulak e-mail:

¢) zo strany Prijimatela — tatu

Meno: Pavel Cepelak. e-mail: . )

Tato zmluva je vyhotovena v troch exemplaroch, dva pre Vykonavatela
a jeden pre Prijimatela.

3. Zmluyné strany po preditani textu tejto zmluvy zhodne prehlasuju, Zze zneniv zmluvy
porozumeli a Ze tito zmluvu uzatvarajy na zaklade slobodnej a vaZnej véle, na znak Eoho
pripajaja pod jeho znenic svoje podpisy.

0 7 OKT.7™9
V Bratislave. dfia ... R R TE V Drietome diia .4.10.2019

Rébert Simonéit

generilny riaditel’ SARIO



